UMOWA do zapytania ofertowego nr 1/BGI/2020/CTT z dnia 03.02.2020 r.
Zawarta dnia ...eeveeenne. r. w Szczecinie, przez:

Pomorski Uniwersytet Medyczny w Szczecinie, z siedzibg przy ul. Rybacka 1, 70-204 Szczecin, NIP
852-000-67-57, REGON 000288886,

reprezentowany PIZEZ ettt sttt st et s et ebe e e bt b se sttt e b st tes e e e etes
przy kontrasygnacie mgr Magdaleny Mikotajczuk — Kwestora
zwany Zamawiajacym,

zwanym Wykonawcg,
tacznie zwanymi w tresci umowy Stronami,

na podstawie art. 4 pkt 8 ustawy Prawo zamodwien publicznych zawarta zostata umowa
o tresci nastepujacej:

§1

1. Zamawiajacy zleca, a Wykonawca zobowigzuje sie do realizacji prac na potrzeby realizowanego
przez Zamawiajgcego projektu w ramach ,Baltic Game Industry” — Empowering a Booster for
Regional Development (BGI), wspétfinansowanego przez program Interreg Baltic Sea Region,
zwanego dalej Projektem. Projekt zatwierdzony w drugim naborze dotyczgcym Priorytetu 1
»Zdolnos¢ do innowacji, cel 1.3 ,Nietechnologiczna Innowacja” linia budzetowa BL1.

2. W ramach umowy Wykonawca zobowigzany jest do $wiadczenia na rzecz Projektu ustug w
wymiarze 176 godzin obejmujgcych w szczegdlnosci:

1) rekrutacje do badan potencjalnych pacjentdw,

2) przeprowadzenie badan, oceny psychopatologicznej oraz psychometrycznej zrekrutowanych
0s0b zgodnie z harmonogramem Projektu — szczegdty okresla zatgcznik nr 1 do umowy,

3) przygotowanie bazy danych zgodnie z wytycznymi Projektu,

4) nadzér nad analizg statystyczng,

5) przygotowanie publikacji oraz innych form prezentacji otrzymanych wynikéw w zakresie
wyznaczonym przez Kierownika Projektu.

3. W ramach realizacji ustugi, o ktérej mowa w ust. 2 pkt 1 Wykonawca jest zobowigzany do
zrekrutowania 30 oséb uzaleznionych od alkoholu, przyjetych do leczenia odwykowego
tradycyjng metodg we wskazanym oddziale odwykowym na terenie wojewddztwa
zachodniopomorskiego.
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4. Wykonawca zobowigzuje sie do Swiadczenia ustug z zachowaniem najwyzszej starannosci i
zawodowego charakteru swiadczonych ustug, a takze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

5. Miejscem s$wiadczenia ustug bedzie Katedra i Klinika Psychiatrii PUM w Szczecinie, ul.
Broniewskiego 26 oraz osrodki terapii odwykowej w wojewddztwie zachodniopomorskim.

6. Kierownikiem Projektu jest dr hab. n med. Jolanta Kucharska — Mazur.

§2
1. Wykonawca oswiadcza, iz:
1) posiada prawo wykonywania zawodu lekarza na terenie Rzeczpospolitej Polskiej,
2) ustugi objete niniejszg umowa bedzie $Swiadczyt osobiscie z wykorzystaniem witasnego
sprzetu i materiatow,
3) nie prowadzi dziatalnosci gospodarcze;.

2. W zwigzku z realizacja umowy, strony zawierajg umowe powierzenia przetwarzania danych
osobowych, ktdra stanowi Zatacznik nr 3 do umowy.

3. Wykonawca zobowigzany jest do Scistej wspoétpracy z Kierownikiem Projektu i innymi osobami
przez niego wskazanymi celem jak najpetniejszej realizacji zatozen Projektu, a w szczegdlnosci do
przekazywania w wyznaczonym terminie i we wskazanej postaci dokumentéw wytworzonych w
ramach niniejszej umowy oraz wszelkich informacji istotnych z punktu widzenia realizacji

Projektu.
§3
1. Za wykonanie przedmiotu umowy Wykonawcy przystuguje wynagrodzenie w wysokosci
.................... zt brutto za godzine swiadczenia ustug, czyli tacznie ................ zt brutto za caty okres

realizacji umowy.

2. Do czasu $wiadczenia ustug nie wlicza sie czasu dojazdu Wykonawcy na miejsce Swiadczenia
ustug.

3. Wynagrodzenie ptatne bedzie miesiecznie, po zakonczeniu kazdego miesigca w oparciu o
rachunek przedtozony Zamawiajgcemu wraz z oswiadczeniem o liczbie godzin Swiadczenia ustug
w danym miesigcu.

4. Podstawg do wystawienia rachunku jest sprawozdanie Wykonawcy z czynnosci wykonanych w
danym miesigcu zatwierdzone przez Kierownika Projektu.

5. Zamawiajacy dokona ptatnosci w terminie 21 dni od doreczenia mu prawidtowo wystawionego
rachunku.

6. Zaptata wynagrodzenia nastgpi przelewem na wskazany na rachunku rachunek bankowy.

Za date zaptaty strony uznajg dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego.

8. Wynagrodzenie, o ktédrym mowa w ust. 1 pokrywa wszystkie koszty i wydatki Wykonawcy
zwigzane z realizacja umowy, w tym w szczegdlnosci koszt dojazdu Wykonawcy do miejsca
Swiadczenia ustug i wydatki zwigzane z korzystaniem prze Wykonawce z wtasnego sprzetu i
materiatow do realizacji umowy.

N

§a
1. Wykonawca oswiadcza, ze w dniu wydania przedmiotu umowy (zwanego dalej Utworem)
przystugiwa¢ mu bedg autorskie prawa majgtkowe i osobiste do Utworu w rozumieniu przepisow
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Ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (t.j. Dz. U.z 2019 . poz.
1231 z pdin. zm.), zwanej dalej Ustawg, w zakresie niezbednym do wykonania niniejszej Umowy.
Wykonawca zapewnia ponadto, ze posiadane przez niego prawa nie naruszajg jakichkolwiek praw
0sb6b trzecich oraz ze nie zachodzgy jakiekolwiek podstawy do zgtoszenia przez osoby trzecie
roszczen do praw wtasnosci intelektualne;.

2. Wykonawca, w ramach wynagrodzenia okreélonego § 3 ust. 1, przeniesie na Zamawiajgcego
autorskie prawa majatkowe do Utworu, ktére mogg powsta¢ w wyniku swiadczenia ustug, o
ktérych mowa w & 1 ust. 1 i 2, na wszystkich polach eksploatacji znanych w chwili zawarcia
niniejszej Umowy, w tym okreslonych w art. 50 Ustawy, za$ w szczegdlnosci na nastepujacych
polach eksploatacji:

1) wykorzystywania Utworu na wtasny uzytek, swoich jednostek organizacyjnych oraz uzytek
0s0b trzecich w celach zwigzanych z realizacjg zadan Zamawiajgcego;

2) utrwalania Utworu na wszelkich rodzajach nosnikéw, a w szczegdlnosci na nosnikach video,
tasmie Swiattoczutej, magnetycznej, dyskach komputerowych oraz wszystkich typach
no$nikdw przeznaczonych do zapisu cyfrowego (np. CD, DVD, Blue-ray, pendrive, itd.);

3) zwielokrotniania Utworu dowolng technikg w dowolnej ilosci, w tym technika magnetyczng
na kasetach video, technika $wiattoczutg i cyfrowg, technikg zapisu komputerowego na
wszystkich rodzajach nosnikéw dostosowanych do tej formy zapisu, wytwarzania
jakakolwiek technika egzemplarzy utworu, w tym technika drukarskg, reprograficzng, zapisu
magnetycznego oraz technika cyfrowa,

4) wprowadzania Utworu do pamieci komputera na dowolnej liczbie stanowisk
komputerowych oraz do sieci multimedialnej, telekomunikacyjnej, komputerowej, w tym
wprowadzanie do Internetu,

5) wyswietlania i publicznego odtwarzania Utworu, publikowania Utworu w jakiejkolwiek
postaci, takze za pomoca sieci Internet;

6) wymiany nosnikéw, na ktérych Utwor utrwalono,

7) wykorzystania w utworach multimedialnych,

8) wykorzystywania catosci lub fragmentéw Utworu do celéw promocyjnych i reklamy —
wtasnych oraz podmiotéw trzecich w celach zwigzanych z realizacjg zadan Zamawiajgcego,

9) wprowadzania zmian,

10) publicznego udostepniania Utworu w taki sposdb, aby kazdy mégt mie¢ do niego dostep w
miejscu i w czasie przez niego wybranym, w tym w sieci Internet,

11) ttumaczenia, przystosowywania, zmiany uktadu lub jakichkolwiek innych zmian w Utworze,

12) wprowadzania do obrotu, uzyczania, najmu, dzierzawy oryginatu lub egzemplarzy, na
ktérych Utwér utrwalono, upowazniania innych oséb do wykorzystywania w catosci lub
czesci Utworu lub jego kopii,

13) korzystania z Utworu do celéw marketingowych lub promocji, w tym reklamy, sponsoringu,
promocji sprzedazy, a takze do oznaczania lub identyfikacji produktow i ustug oraz innych
przejawow dziatalnosci, a takze przedmiotéw jego wiasnosci, w tym réwniez dla celow
edukacyjnych lub szkoleniowych,

14) taczenia Utworu z innymi utworami w celu rozpowszechniania i korzystania z takiego
potaczenia, a takie w zakresie tworzenia wersji skréconej Utworu - wykorzystywanie
skrotéw, podsumowan lub dowolnych fragmentéow Utworu,
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15) zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich do modyfikacji Utworu.

3. Przeniesienie praw autorskich, o ktérym mowa w ust. 2 nastepuje z chwilg wydania Utworu
Zamawiajgcemu.

4. W odniesieniu do pdl eksploatacji niewskazanych w niniejszej umowie lub nowych pdl
eksploatacji nieznanych w chwili zawarcia niniejszej umowy, Wykonawca bedzie zobowigzany do
przeniesienia na Zamawiajgcego na jego zgdanie praw do Utworu na takim polu eksploatacji oraz
przeniesienia prawa do rozporzgdzania nimi, w takim samym zakresie i na takich samych
warunkach jak okreslone w niniejszej umowie - za optatg w wysokosci 50,00 zt brutto za kazde
nastepne pole eksploatacji. Przedmiotowg umowe Strony zawrg w terminie 7 dni od dnia
otrzymania przez Wykonawce wezwania do jej podpisania.

5. Przeniesienie autorskich praw majatkowych do Utworu nie jest ograniczone pod wzgledem celu
rozpowszechniania Utworu, ani tez pod wzgledem czasowym i terytorialnym, a prawa te mogg
by¢ przenoszone przez Zamawiajgcego na inne podmioty bez zadnych ograniczen. Zamawiajacy
moze wykonywaé autorskie prawa majgtkowe samodzielnie lub moze upowaznié do tego osoby
trzecie.

6. Wykonawca, w ramach wynagrodzenia z tytutu wykonania niniejszej umowy, z chwilg wydania
Utworu Zamawiajgcemu, przenosi na Zamawiajagcemu wyfaczne prawo wykonywania praw
zaleznych oraz prawo do zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich do Utworu.
Wykonawca nie bedzie domagat sie z tego tytutu dodatkowego wynagrodzenia. Zamawiajgcy jest
w szczegdlnosci uprawniony do tlumaczenia, przystosowywania, zmiany uktadu oraz
wprowadzania innych zmian lub modyfikacji, wykonania opracowan powstatego Utworu oraz do
rozporzadzania i korzystania z powstatych opracowan.

7. W ramach wynagrodzenia z tytutu wykonania niniejszej umowy wraz z przeniesieniem autorskich
praw majatkowych do Utworu, Wykonawca przenosi réwniez na Zamawiajgcego wytgczne prawo
zezwalania na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego w odniesieniu do utworéw, ktére
powstaty na podstawie Utworu (dzieta zalezne) w nieograniczonym zakresie, a w szczegélnosci w
zakresie pot eksploatacji, o ktérych mowa w ust. 2.

8. Z chwilg przeniesienia autorskich praw majatkowych do Utworu na Zamawiajacego przechodzi
wiasnos¢ egzemplarzy oraz prawo wiasnosci nosnika, na ktérym dany Utwér zostat utrwalony i
przekazany.

9. Wykonawca zobowigzuje sie nie korzystaé ze swojego prawa w zakresie osobistych praw
autorskich, obejmujgcych w szczegdlnosci autorstwo Utworu, oznaczenia Utworu swoim
nazwiskiem lub pseudonimem albo do udostepniania go anonimowo, nienaruszalnosci tresci i
formy Utworu oraz jego rzetelnego wykorzystania, decydowania o pierwszym udostepnieniu
Utworu publicznosci, nadzoru nad sposobem korzystania z Utworu, jak réwniez do upowazniania
do wykonywania tych uprawnien innego niz Zamawiajgcy podmiotu. Jednoczes$nie Wykonawca
upowaznia Zamawiajgcego do wykonywania uprawnien sktadajacych sie na autorskie prawa
osobiste tworcy. Przedmiotowe zobowigzanie, jak i upowaznienie obowigzuje w trakcie trwania
niniejszej umowy oraz po jej wykonaniu, rozwigzaniu lub wygasnieciu. Naruszenie tego
obowigzku skutkowaé bedzie prawem do obcigzenia Wykonawcy karg umowng w wysokosci 10
tys. zt, stownie: dziesie¢ tysiecy ztotych za kazde naruszenie. Gdyby jednak poniesiona szkoda
przewyzszyta wysokos¢ kary umownej, Zamawiajgcemu przystugiwac¢ bedzie odszkodowanie
uzupetniajce.
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10. Wykonawca zobowigzuje sie nie korzysta¢ z Utworu w celu promowania czy informowania o
wtasnej dziatalnosci, w szczegdlnosci publikowac na stronach internetowych lub na portalach
spotecznosciowych.

11. Przyjecie Utworu przez Zamawiajacego nie pozbawia go roszczen z tytutu rekojmi lub gwarancji.
Tym samym Strony wyfaczajg stosowanie przepisu 55 ust. 3 ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o
prawie autorskim i prawach pokrewnych.

12. Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za roszczenia osdb trzecich zwigzanych z naruszeniem
autorskich praw majgtkowych lub osobistych do Utworu w zwigzku z realizacjg niniejszej umowy
i zobowigzuje sie do zaspokojenia wszelkich roszczern z tym zwigzanych, na nastepujacych
zasadach:

1) w zakresie dopuszczonym prawem Wykonawca podejmie obrone Zamawiajgcego
(przystgpi do postepowania po jego stronie) w przypadku zgtoszenia przez osobe
trzecig przeciwko Zamawiajagcemu roszczenia z tytutu naruszenia przez Utwor
dostarczony na podstawie niniejszej umowy chronionego know-how, patentéw, praw
ochronnych do wzoru uzytkowego, wzoru przemystowego, topografii uktadow
scalonych, znaku towarowego lub praw autorskich;

2) w terminie uzgodnionym z Zamawiajacym pokryje odszkodowania, ktére w zwigzku z
powyzszymi roszczeniami osOb trzecich zostaty zasgdzone od Zamawiajgcego
prawomocnym wyrokiem;

3) jezeli Utwdr dostarczony przez Wykonawce bedzie narusza¢ prawa oséb trzecich,
Wykonawca niezwtocznie przystapi do jego modyfikacji w sposdb pozwalajacy na
dalsze wykorzystywanie Utworu przez Zamawiajgcego bez naruszania prawa osob
trzecich.

§5
1. Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kare umowng w nastepujgcych przypadkach i
wysokosciach:

1) w przypadku jednostronnego odstgpienia od umowy przez Zamawiajgcego lub Wykonawce
z przyczyn, za ktére ponosi odpowiedzialno$ci Wykonawca — kara umowna bedzie wynosita
20% facznego wynagrodzenia brutto Wykonawcy.

2) w przypadku zwtoki (w stosunku do harmonogramu Projektu) w wykonaniu przedmiotu
umowy — kara umowna bedzie wynosita 0,5% tgcznego wynagrodzenia brutto Wykonawcy
za kazdy rozpoczety dzien zwtoki.

2. Strony postanawiajg, iz w przypadku powstania szkody przewyzszajgcej wysokos$é kar umownych

Zamawiajacy bedzie mégt dochodzi¢ odszkodowania uzupetniajgcego.

§6

Prawa i obowigzki stron, wynikajace z niniejszej Umowy nie mogg by¢ przenoszone na osoby trzecie
bez pisemnej zgody drugiej strony.

§7
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1. Niniejsza Umowa zawarta jest na czas realizacji Projektu. Na dzien zawarcia umowy czas realizacji
tego projektu zostat okreslony do dnia 30.09.2020 r., jednakze Zamawiajacy przewiduje jego
WYdtUZENIE O v,

2. Zamawiajgcy poinformuje niezwtocznie Wykonawce o wydtuzeniu terminu realizacji Projektu,
przedktadajgc mu zaktualizowany harmonogram Projektu.

3. Wydtuzenie terminu realizacji Projektu nie ma wplywu na wysokos¢ umowionego
wynagrodzenia Wykonawcy, chyba ze bedzie wigzato sie z przekroczeniem limitu godzin
Swiadczenia ustugi, o ktéorym mowa w § 1 ust. 2.

§8
W sprawach nieuregulowanych niniejszg Umowg obowigzywa¢ bedg postanowienia Kodeksu
Cywilnego.

§9
Ewentualne spory wynikajgce z realizacji niniejszej umowy rozstrzygane bedg przez witasciwy
rzeczowo Sgd w Szczecinie.

§10
Umowa moze byé rozwigzana jednostronnie przez kazdg ze Stron z zachowaniem miesiecznego
okresu wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego.

§11
Zamawiajgcy moze wypowiedzie¢ umowe w trybie natychmiastowym w nastepujacych przypadkach:
1) zakonczenie prowadzenia Projektu,
2) zmniejszenia / cofniecia Srodkdw na prowadzenie Projektu,
3) w przypadku razgcego naruszenia przez Wykonawce postanowien umowy.

§12
Wszystkie zmiany niniejszej umowy wymagajg zachowania formy pisemnej w postaci aneksu pod
rygorem niewaznosci.

§13

1. Wykonawca zobowigzany jest zapewni¢ poufnos¢ informacji, ktére uzyskat od Zamawiajgcego w
zwigzku z realizacjg niniejszej Umowy i nie ujawniac¢ tych informacji bez uprzedniej pisemnej
zgody Zamawiajacego.

2. Wykonawca zobowigzuje sie wykorzystywac informacje, o ktéorych mowa w ust. 1 wytgcznie w
celu nalezytego wykonania niniejszej umowy.

3. Obowigzek zachowania w tajemnicy danych Zamawiajgcego dotyczy w szczegdlnosci informacji
prawnie chronionych, ktére to informacje Wykonawca uzyska w trakcie lub w zwigzku z realizacjag
niniejszej umowy, bez wzgledu na sposéb i forme ich utrwalenia lub przekazania, w szczegdlnosci
w formie pisemnej, kserokopii, faksu i zapisu elektronicznego, o ile informacje takie nie sg
powszechnie znane, bgdZ obowigzek ich ujawnienia nie wynika z obowigzujgcych przepiséw,
orzeczen sgdow lub decyzji odpowiednich wiadz.
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4. Zobowigzania powyzsze nie bedg miaty zastosowania do informacji lub dokumentow
powszechnie dostepnych.
5. Powyisze postanowienia nie wytgczajg postanowiend przepisdw szczegélnych powszechnie

obowigzujgcego prawa, naktadajgcych obowigzek ujawnienia informacji we wskazanym tymi
przepisami zakresie.

§14
Umowe sporzgdzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

Zamawiajacy: Wykonawca:
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Zatacznik nr 1 — Harmonogram i metodyka badan

I. T1 - W chwili wigczenia do badania — uzyskanie swiadomej zgody na udziat w badaniu, ocena, czy
pacjent spetnia kryteria wigczenia do badania, zebranie podstawowego wywiadu z uwzglednieniem
informacji socjodemograficznych, rodzinnego obcigzenia alkoholizmem oraz dotychczasowego
schematu picia z uzyciem badan psychometrycznych oraz ocena stanu zdrowia psychicznego,
randomizacja.

Il. Trening pacjentow z wykorzystaniem klasycznego komputera lub VR (6 sesji, po 20 minut, w ciggu
2 tygodni, dla kazdego pacjenta.

lll. T2- po treningu ocena rezultatu klinicznego badania z uzyciem badan psychometrycznych
analogicznych do stosowanych w trakcie rekrutacji.

IV. T3 - Follow-up - 3 miesigce po zakonczeniu leczenia — ocena rezultatu klinicznego badania z
uzyciem badan psychometrycznych analogicznych do stosowanych w trakcie rekrutacji.
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